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1. Introduccion

Enhorabuena por la compra de su
nuevo producto. Usted se ha decidido
por un producto de alta calidad.
Familiaricese con el producto antes del
primer uso. Para ello, lea atentamente
el siguiente manual de instrucciones y
las indicaciones de seguridad. Utilice

el producto unicamente tal como se
describe y para los ambitos de uso
indicados. Conserve estas instrucciones
en un lugar seguro. Entregue toda la
documentacion en caso de traspaso del
producto a un tercero.

Simbolos empleados

Los siguientes simbolos y palabras de
advertencia de estas instrucciones de
uso se emplean en el producto o en el
embalaje.

Advertencia de caida desde
la escalera

Siga las instrucciones.

Solo debe utilizarse en
interiores.

QAP

Cantidad méaxima de
usuarios

Carga maxima

i >
<

v Abra la escalera
completamente antes de
utilizarla.

X

No se incline hacia fuera
por los lados.

X

No utilice la escalera en
un suelo desnivelado o
inestable.

Examine la escalera
cuando la reciba. Antes de
cada uso de la escalera,
compruebe que no esté
deteriorada y que puede
utilizarse de forma segura.
No utilice escaleras
deterioradas.

X

No acceda por un lado de
la escalera a otra superficie.

£

oL H,0

No ponga la escalera sobre
un suelo sucio.

2. Datos técnicos

Dimensiones

(abierta) 470 x 448 x 587 mm
Capacidad de .

carga max. 150 kg




3. Seguridad
Uso previsto

Este producto esta disefiado
exclusivamente para el usuario particular
en el ambito del bricolaje y el hogar, con
los siguientes fines:
Como ayuda para elevarse en
interiores
Como apoyo en tareas de corta
duracion
Otros usos o modificaciones del
producto se consideran contrarios a
la finalidad prevista y pueden acarrear
riesgos de lesiones y/o dafios al
producto. El fabricante no asumira
ninguna responsabilidad por lesiones o
danos resultantes de un uso inadecuado.
El producto no esta pensado para su uso
con fines industriales.

Instrucciones de seguridad

iLea las instrucciones
detenidamente antes del primer
uso y guardelas para futuras
consultas!

a) El deterioro que pueda afectar
a la seguridad debe repararse
de inmediato.

b) Sila escalera no se apoya
firmemente en el suelo, existe
peligro de caida.

c) En caso de padecer trastornos
de salud, no debe utilizarse
la escalera, o solo de forma
limitada.

d) Asegurese de que la escalera
sea adecuada para el uso
correspondiente.

e) Mientras haya alguien sobre
la escalera, esta no debe
moverse.

f) Utilice la escalera
unicamente con el seguro de
inmovilizacién puesto.

g) No suba ni baje la escalera
mirando hacia otro lado.

h) No realice trabajos que
impliquen una sobrecarga
lateral de la escalera, por
ejemplo el taladrado lateral de
un material duro.

i) Al utilizar la escalera, no lleve
equipamiento que sea pesado
o dificil de manejar.

i) No suba la escalera con
calzado inadecuado.

k) No utilice la escalera si padece
limitaciones corporales.
En el caso de algunas
situaciones de salud, ingesta
de medicamentos o abuso
de bebidas alcohdlicas o
sustancias, el uso de la
escalera puede poner en
peligro la seguridad.

) No permanezca mucho tiempo
sobre la escalera sin hacer
interrupciones frecuentes (el
cansancio es un riesgo).

m) No utilice la escalera si esta
sucia, por ejemplo con pintura
humeda, suciedad, aceite o
nieve.

n) Al colocar la escalera hay
que tener en cuenta el riesgo
de colision, por ejemplo de
peatones, vehiculos o puertas.
Las puertas (salvo las salidas
de emergencia) y las ventanas
de la zona de trabajo deben
cerrarse con llave cuando sea
posible.

05



06

Advertencia de peligro eléctrico

Identifique todos los riesgos

de la zona de trabajo causados
por material eléctrico, por
ejemplo cables aéreos de alta
tension u otro material eléctrico
al descubierto, y no utilice la
escalera cuando haya riesgo de
corriente eléctrica.

- Para los trabajos que
inevitablemente deban
hacerse con corriente
eléctrica, utilice una
escalera que no conduzca la
electricidad.

- No modifique la estructura de
la escalera.

- Las escaleras no deben
utilizarse como escalera
de apoyo si no han sido
disenadas para ello.

- No sobrepase la carga
maxima de 150 kg.

4. Reparacion,
mantenimiento y
almacenamiento

Las reparaciones y los trabajos

de mantenimiento de la escalera
deben ser realizados por una
persona capacitada para ello, y
deben seguirse las instrucciones
correspondientes del fabricante.
NOTA Una persona capacitada es
alguien que tiene conocimientos para
realizar reparaciones o trabajos de
mantenimiento, por ejemplo tras la
realizacion de un curso del fabricante.
Para la reparacion y la sustitucion

de piezas, por ejemplo las patas,

debe contactarse con el fabricante

o el distribuidor en caso necesario.
Las escaleras deben almacenarse

de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Las escaleras hechas de
termoplastico, durémero o plastico
reforzado, o que contengan estos
materiales, deben guardarse alejadas
de la luz solar directa.

e Limpie el producto con un trapo seco
y sin pelusa.

e No utilice nunca sustancias de
limpieza corrosivas o agresivas para
limpiar el producto, ya que podrian
dafarlo.

Deben realizarse comprobaciones
frecuentes de los siguientes aspectos:

Compruebe que los largueros
no estén torcidos, arqueados,
retorcidos, abollados, rotos,
oxidados o podridos.

Compruebe que los largueros no
estén deteriorados en los puntos de
fijacién con otras piezas.

Compruebe que no falten elementos
de fijacién (normalmente remaches,
tornillos o pernos) y que no estén
sueltos o deteriorados.

Compruebe que no falte ninglin
peldafio/escalén y que no estén
flojos, muy desgastados, oxidados o
deteriorados.

Compruebe que las articulaciones
entre el lado delantero y trasero no
estén deterioradas, flojas u oxidadas.

Compruebe que la plataforma se
mantenga en horizontal, y que no
falte ningun refuerzo diagonal ni
union angular, o estén deformados,
flojos, oxidados o deteriorados.

Compruebe que no falte ningun
pie de goma / tapas finales y que
no estén flojos, muy desgastados,
oxidados o deteriorados.



Compruebe que no falte ningun
gancho de los peldafios y que
no estén deteriorados, sueltos o
corroidos, y que se enganchan
correctamente a los peldafos.

Compruebe que los pestillos
de bloqueo (si los hay) no estén
deteriorados o corroidos, y que
funcionan correctamente.

Compruebe que en la plataforma
no falten piezas o fijaciones (si las
hay), y que la plataforma no esté
deteriorada o corroida.

Si el estado de la escalera no es
adecuado de acuerdo con las
comprobaciones anteriores, NO la
utilice.

Compruebe que la escalera no esté
sucia (por ejemplo, con suciedad,
tierra, pintura, aceite o grasa).

No la guarde en lugares donde
pueda ser dafada por vehiculos u
objetos pesados.

La escalera no debe guardarse de
forma que pueda tropezarse con ella
0 se convierta en un obstaculo.

No guarde la escalera de forma que
esté accesible para un uso delictivo
de la misma.

5. Reciclaje

& Tire el embalaje separando por
¢§> clase de material. Deposite el
cartoén en el contenedor de papel
usado y las laminas de plastico en
el contenedor de desechos reciclables.

Los aparatos inutilizables deben

ser entregados para su reciclaje en

los puntos de recogida de residuos
reciclables. No tire el producto a la
basura doméstica. Obtendra mas
informacion de las autoridades
competentes. Elimine el embalaje en
funcion del tipo de material, y segun las
normas vigentes de su zona.

6. Garantia

Garantia de la firma Walter
Werkzeuge Salzburg GmbH

Estimada clienta, estimado cliente:

Dispone de una garantia de 3 afios para
este aparato desde la fecha de compra.
En caso de defectos de este producto le
corresponden determinados derechos
legales frente al vendedor del producto.
Estos derechos legales no se ven
restringidos por nuestra garantia que se
representa a continuacion.

Condiciones de garantia

El plazo de garantia comienza con

la fecha de compra. Conserve bien

el tiquet de compra original. Este
documento sera necesario como
comprobante de la compra. Si en el
intervalo de tres afos desde la fecha
de compra del producto aparece un
defecto de material o de fabricacion, el
producto sera reparado o sustituido por
nosotros (a nuestra eleccién) de forma
gratuita para usted. Esta prestacion de
garantia presupone que en el intervalo
del plazo de tres afios se presente el
aparato defectuoso y el justificante
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de compra (tiquet de caja) y que se
describa brevemente por escrito en
qué consiste el defecto y cuando ha
aparecido.

Si el defecto esta cubierto por

nuestra garantia, recibird de vuelta el
producto reparado o uno nuevo. Con la
reparacion o la sustitucion del producto
no comienza un nuevo periodo de
garantia.

Tiempo de garantia y reclamaciones
legales por deficiencias

El periodo de garantia del fabricante
no sera prolongado por la garantia
legal. Esto se aplica también para las
piezas reemplazadas y reparadas. Los
dafios y desperfectos ya existentes
en el momento de la compra deben
notificarse inmediatamente después
del desembalaje. Las reparaciones que
deban realizarse después de haber
vencido el periodo de garantia estaran
sujetas a costes.

Alcance de la garantia

El aparato ha sido fabricado
minuciosamente conforme a las
estrictas directivas de calidad y ha
sido revisado a conciencia antes de

la entrega. La prestacion de garantia
se aplica para defectos de material

o de fabricacion. Esta garantia no se
extiende a aquellas partes del producto
que estan expuestas a un desgaste
normal y, por tanto, que pueden
considerarse como piezas de desgaste
o para deterioros en piezas fragiles,
por ejemplo, interruptores, baterias
recargables o piezas fabricadas en
vidrio.

La presente garantia se suprimira si

el producto dafiado no se ha utilizado
debidamente o se ha sometido a un
mantenimiento inadecuado. Para un
uso correcto del producto se deben

cumplir de manera precisa todas

las indicaciones especificadas en

las instrucciones de uso. Se tienen
que evitar necesariamente aquellas
finalidades de uso y acciones que se
desaconsejan o de las que se advierte
en las instrucciones de uso.

El producto esta disefiado unicamente
para el uso particular y no para el uso
comercial. En caso de tratamiento
abusivo e indebido, empleo de violencia
y otras intervenciones que no hayan
sido autorizadas por nuestra sucursal
de servicio técnico autorizada, se
extinguira la garantia.

Tramitacion en el caso de garantia

Para garantizar un tratamiento rapido
de su peticion, siga las indicaciones
siguientes:

e Tenga preparados el tiquet de cajay
el nimero de articulo (por ejemplo,
IAN 12345) como comprobante de la
compra, para todas las consultas.

e Consulte el nimero de articulo
en la placa de caracteristicas, en
un grabado, en la portada de sus
instrucciones de uso (abajo a la
izquierda) o en forma de adhesivo en
el reverso o en la parte inferior.

e En caso de que surgieran fallos de
funcionamiento u otros defectos,
pdnganse en contacto, en primer
lugar, con el departamento de
servicio técnico nombrado a
continuacion, por teléfono o por
correo electrénico.

e Podra enviar un producto
considerado como defectuoso
adjuntando el justificante de compra
(tiquet de caja) y la indicacion
explicando en qué consiste el
defecto y cuando ha aparecido a la
direccion de servicio que se le ha
comunicado, libre de portes.



En www.lidI-service.com puede
descargarse este y muchos otros
manuales, videos de productos y
software.

7. Servicio técnico

&

Call Center Barcelona-Madrid S.L.
Email: service-es@walteronline.com
Tel.: 00 800 925 837 88

IAN 478307_2410

Proveedor

Tenga en cuenta que la direccién
siguiente no es la direccion del servicio
técnico. Pénganse en contacto en
primer lugar con el punto de servicio
citado mas arriba.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
GewerbeparkstraBe 9, 5081 Anif, Austria
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